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چهل و پنج اصل وحدت در امر بهائى

  دکتر کريستوفر باک

  موجود در آثار مبارکه ريفاانواع وحدت و اتحّاد طبق تع

ۀ اوّليه اتّحاد در دين است و اين اتحّاد لازال سبب بتتحّاد سؤال نموديد، اتحّاد در رو اين که دربارۀ ا": اتحاد در دين

  .)۳۸۸ادعيه محبوب، طبع مصر، ص" (تماع سيف معنوى الهى استنصرت امرا در قرون و اعصار بوده و اج

مثلاً ملاحظه نما اگر دو نفس از اولياى حق .  و اتحّاد در مقامى اتّحاد در قول است و اين بسيار لازم است" :اتحّاد در قول

ت اتحّاد که از در ارضى وارد شوند و در امرى به اختلاف سخن گويند، سبب اختلاف شود و خود و سائرين از نعم

در اين ظهور اعظم، . از جمله ناصر حق بيان بوده و هست.  قلم مولى الايجاد نازل شده محروم و ممنوع گردند

بيان اگر به اندازه گفته شود، رحمت الهى است و اگر تجاوز .  اعمال و اخلاق جنود حقّند و به نصرت مشغول

فرموديم به بياناتى که طبيعت و اثر شير در او مستور باشد تا  تدر الواح کلّ را وصي.  نمايد سبب وعلتّ هلاک

بيان در هر مقامى به شأنى ظاهر و به اثرى باهر و از او عرف خير و .  اطفال عالم را تربيت نمايد و به حدّ بلوغ رساند

  .)۳۸۹-۹۱همان، ص" (شرّ متضوّع

  .)۳۹۱صهمان، ..." (در مقامى اتّحاد اعمال مقصود است" :اتحّاد اعمال

برترى و بهترى که به ميان آمد عالم .  سبب قيام امر و ارتفاع آن مابين عباد تاز جمله اتّحاد مقام است و اوس" :اتّحاد مقام

اند و به افق اعلى ناظرند، بايد خود را در  نفوسى که از بحر بيان رحمن آشاميده.  خراب شد و ويران مشاهده گشت

اگر اين فقره ثابت شود و به حول و قوّة الهى محقّق گردد، عالم جنتّ ابهى .  يک صقع و يک مقام مشاهده کنند

بلى انسان عزيز است، چه که در کلّ آيۀ حق موجود، ولکن خود را اعلم و ارجح و افضل و اتقى و .  شود ديده مى

" دان عندا موفّق گشته طوبى از براى نفوسى که به طراز اين اتحّاد مزيّنند و مِن.  ارفع ديدن خطائى است کبير

  ).۳۹۶-۷همان، ص(

نماييم ذکر اتحّاد را أمراً مِن عنِدنا و أنَا المقتدرُ  از جمله اتّحاد نفوس و اموال است و به اين مقام ختم مى" :اتحّاد اموال

آنچه  زا را امساوات آن که انسان عباد.  اين مقام فوق مساوات است... و از اين اتحّاد مواسات ظاهر ...المُختار 

اين مقام بسيار .  حق جلّ جلاله به او عنايت فرموده محروم ننمايد؛ خود متنعّم و مثل خود را هم متنعّم نمايد

و آنان که سايرين را بر خود ترجيح . برند و از بحر فضل نصيب چه که کلّ از نعمت قسمت مى.  محبوب است

  .چنانچه ذکر شد و ما أنزله الرّحمن فى الفرقان شاهد و گواه الحقيقه اين مقام فوق مقام است، دهند، فى مى

... که کلّ بر او جمع شوند و به او تمسّک نمايندا و کلمةا است  و مقصود از اتحّاد نفوس محبتّ" :اتحّاد نفوس

اتّحاد .  مراا و امرى هستند از ا اتّحادهاى مذکوره هر يک جُندى هستند از جُندا و حزبى هستند از حزب
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در .  يعنى اتّحادى که به امرا و شرعه واقع شود.  نفوس از اوّل ابداع تا حين ناصر و مُعين حق بوده و خواهد بود

  .)۴۰۱همان، ص." (نمايد اين مقام اتحّاد از اين رتبه تجاوز نمى

  .)۴۰۴ان، صهم..." (بايد هر يک  تفکّر نماييد مخصوص در توحيد الهى" :وحدانيت الهيه

جميع بر امر مبرم ربّانى قيام  گردند و چون اين اطيار عرش باقى از سماء مشيت الهى نازل مى :وحدانيت مظاهر ظهور

چه، جميع از کأس محبّت الهى شاربند و از اثمار شجرۀ .  فرمايند، لهذا حکم يک نفس و يک ذات را دارند مى

مخازن لئالى  و بر توحيد آن مواقع تجريد است، ازمجارى بيانات ازليّه امثال اين بيانات که مُشعر.... توحيد مرزوق

امر بهائى معتقد به وحدانيت الهيّه، وحدت "و نيز ) ۱۱۸ايقان، ص..." (علميّه ظاهر شده و در کتب مذکور گشته

، ۱۹۴۷امرا،  بيانيه حضرت ولى/ ترجمه " (تمامى عالم انسانى استمظاهر ظهور ربّانيّه، و وحدت اصليّه کاملۀ 

  ).به کميته ويژۀ سازمان ملل متحّد در امور فلسطين

  ).٣٥٧، ص١مکاتيب عبدالبهاء، ج(" شمع اوّل وحدت سياسيست و جزئى اثرى از آن ظاهر گرديده : "وحدت سياسى

  ).٣٥٨صهمان، " (شمع دوم وحدت آراء در امور عظيمه است آن نيز عنقريب اثرش ظاهر گردد": وحدت آراء و انديشه

  )همان" (ست آن نيز قطعياًّ حاصل گرددا م وحدت آزاديوّ شمع س": وحدت آزادى

شمع چهارم وحدت دينى است اين اصل اساس است و شاهد اين وحدت در انجمن عالم "): وحدت اديان(وحدت دينى 

شما به امر حضرت  هيکل مبارک از استماع ايمان و ايقان عظيم" :و نيز).  همان" (ت الهيّه جلوه نمايدقوّ ه ب

بهاءا و درک شما از اين حقيقت اساسى که کلّيۀ انبياء الهى داراى توحيد ذات و تفريد روح هستند، مسرور 

 "ناس استاين، يعنى کسب معرفت نسبت به وحدت کليّه اديان، يکى از مواهب عظيمۀ امر الهى براى .  شدند

Messages to Canada، ٧٧- ٧٨مرا مندرج در صفحات از طرف حضرت ولى ا ١٩٤٣مه  ٥مکتوب  –ترجمه (

(Thornihill, On: Baha’i Canada Publications, 1957.(  

نهايت قوّت ظاهر شود جميع ملل ه شمع پنجم وحدت وطن است در اين قرن اين اتّحاد و يگانگى نيز ب": وحدت وطن

  ).همان" (عالم عاقبت خود را اهل وطن واحد شمارند

  ).همان" (شمع ششم وحدت جنس است جميع من على الارض مانند جنس واحد شوند"): وحدت نژادها(وحدت جنس 

شمع هفتم وحدت لسان است يعنى لسانى ايجاد گردد که عموم خلق تحصيل آن نمايند و با يکديگر ": وحدت زبان

ات موجود در ميان ملل عالم تفاهم اليوم اعظم احتياج عالم انسانى از ميان بردن سوء).  "همان" (مکالمه کنند

اگر وحدت لسان تحقّق نيابد، صلح اعظم و وحدت عالم انسانى کما .  اين با وحدت لسان حاصل شود.  است

خطابۀ  –ترجمه " (قلوب انسانها است منويات، چه که وظيفۀ لسان بيان ينبغى و يليق معمول نشود و تأسيس نگردد

  ).The Promulgation of Universal Peace ۶۰حضرت عبدالبهاء مندرج در صفحۀ 

او ه امّا مسأله وجود حقيقى که ما يتحقّق به الأشيا است يعنى حقيقت ذات احديتّ که جميع کائنات ب": وحدت حقيقيه

گويند حقايق اشيا ظهور واحد حقيقى است و  عليه است امّا تفاوت در اينجا است  که صوفيّه مي متّفقٌ  ،وجود يافته
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 ۸۲مفاوضات، فصل " (فرمايند صادر از واحد حقيقى است و تفاوت ميان ظهور و صدور بسيار است انبيا مي

  .))فب(

منتخباتى از " (ميثاق الهى ممکن نهه وحدت بهائي را از دست ندهيد و وحدت بهائى جز به تمسّک ب": وحدت بهائى

طراز ه کوتى يعنى وحدت احبّا باگر جمال اين دلبر مل: "و نيز).  ۲۰۹، ص۱مکاتيب حضرت عبدالبهاء، ج

ملکوت ابهى جلوه نمايد يقين است که در اندک مدّتى آن ممالک جنتّ ابهى گردد و انوار توحيد و يگانگى از 

به جان و دل بکوشيد تا ميان سياه و سفيد الفت اندازيد و : "و نيز). ۸۱همان، ص" (جميع جهان بتابده غرب ب

قلوب حکم دارد الحمد قلوب احبّا متّحد و متّفق  داً الوان حکمى ندارد بلکهوحدت بهائي را اثبات کنيد که اب

يکى فرانسوى يکى ژاپانى يکى  يکى شرقى و يکى غربى يکى جنوبى يکى شمالى يکى آلمانى و است ولو

و اختلاف  يکى احمر يکى اصفر يکى اسمر اختلاف الوان و اختلاف اوطان ابيض يکى اسوديکى امريکائى 

همان، ( "نمايد را زائل مي بر کلّ غالب جميع اين اوهامات جناس در امر بهائى حکمى ندارد بلکه وحدت بهائىا

  ).۱۰۹ص

اول شرط محبّت و الفت تامّ بين اعضاء آن انجمن است که از بيگانگى بيزار گردند و يگانگى ": وحدت محفل روحانى

قطرات يک نهر نجوم يک افقند و اشعّه يک شمس درختان  حضرت پروردگار آشکار کنند زيرا امواج يک بحرند و

  )۸۴همان، ص" (بوستانند و گلهاى يک گلستان يک

حيات ابديّه فائز گردند تا اين نهرها که در ه اميدوارم که ديگران نيز چشمى روشن و گوشى شنوا يابند و ب": وحدت حقيقت

موج زنند و ارتباط و اتحّاد  ند يک بحر گردند و يکمختلفة الشّکل جارى راجع بمحيط اعظم شو مجارى متعدّدۀ

ست اگر ا الهيّه اين اختلاف مجاز را از ميان بردارد و اساس اصلى اين ۀقوّ ه تامّ حاصل نمايند تا وحدت حقيقت ب

  ).۲۸، ص۱منتخباتى از مکاتيب، ج" (اين حاصل گردد مسائل سائره بالطّبيعه زائل شود

لهذا اتّفاق کلّ و اتّحاد عموم ممکن الحصول و اين اسباب از معجزات اين عصر ": نىوحدت جها/  وحدت عالم انسانى

اي است که حال جامعه  ترين مرحله اتحّاد اهل عالم درخشان: "و نيز) ۳۰همان، ص " (مجيد و قرن عظيم است

راحلى است که بشر آن را اتّحاد خانواده و قبيله و اتّحاد دولت شهرى و اتّحاد ملىّ م. آن روان است ه انسان رو ب

نظم " (پيموده و با موفّقيّت پشت سر گذاشته است و امروز اتّحاد جهان است که هدف و مقصد بشر سرگردان است

حال، بيش از پيش .  تا به حال وحدت عالم انسانى فقط اهمّيتى علمى داشت: "و نيز )۱۵۳جهانى بهائى، ص

لهذا، .  گردد شود و در ميدان سياست عملى مطرح مى المللى مى نمردان در سطح بي موضوع تفکّر و تأمّل دولت

فرصتى بديع براى ما است که قدم به ميدان گذاريم و اين تعليم مبارک را که هدف و مقصد اصول و تعاليم 

ن صلاى دعوت به ياحضرت ولى امرا اميدوارند احباّى الهى .  اجتماعى حضرت بهاءا است تشريح نماييم

" اصليه را انعکاسى جديد بخشند تا بخشى از ايمان آگاهانۀ هر فردى از آحاد نفوس انسانى در عالم گرددوحدت 
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از طرف حضرت ولى امرا به محفل روحانى ملّى ايالات متّحده و کانادا،  ۱۹۳۲ژانويه  ۲۸مکتوب  –ترجمه (

  ).مرکز جهانى بهائى، حيفا ۱۹۸۵، نشر المللى تدوين شده توسّط دارالتحّقيق بين( Peace ۳۲مندرج در صفحه 

اساس اين امر عظيم گردد تا  ست عظيم ولى وحدت وجدان لازم است کها حال صلح عمومى امري" :وحدت وجدان

  ).۲۸۶، ص۱منتخباتى از مکاتيب، ج( "اساس متين شود و بنيان رزين گردد

  ) ۱۰۶همان، ص. (است" ن و تحرّى حقيقتمبنى بر وحدت علم و دي] "تعاليم حضرت بهاءا[ :وحدت علم و دين

تعليم هشتم حضرت بهاء ا تربيت عموم لازم است و وحدت اصول و قوانين تربيت نيز از الزم امور تا " :وحدت تربيت

يعنى تعليم و تربيت در جميع مدارس عالم بايد يکسان باشد اصول و آداب يک . جميع بشر تربيت واحده گردند

حضرت بهاءا وحدت تربيت را اعلان نموده : "و نيز).  ۱۴۸، ص۲خطابات مبارکه، ج" (اصول و آداب گردد

جهت اتّحاد عالم انسانى لازم است که جميع بشر يک تربيت شوند رجالاً و نسا دختر و پسر تربيت واحد ه که ب

ون نوع بشر يک نوع گردند و چون تربيت در جميع مدارس يک نوع گردد ارتباط تامّ بين بشر حاصل شود و چ

اين مسائل ممکن نيست تعليم يابد وحدت رجال و نساء اعلان گردد بنيان جنگ و جدال بر افتد و بدون تحقّق 

زيرا  .مساوات حقوق بين ذکور و اناث مانع حرب و قتال است ؛جنگ و نزاع )موجب ( زيرا اختلاف تربيت مورث 

شوند که آنها در  در نزد مادران خيلى عزيزند هرگز راضى نمى اين جوانان. نسوان راضى به جنگ و جدال نشوند

جوانى را که بيست سال مادر در نهايت زحمت و مشقّت تربيت نموده، آيا . ميدان قتال رفته و خون خود را بريزند

ت عنوان محبّ ه شود و لو هر اوهامى ب راضى خواهد شد که در ميدان حرب پاره پاره گردد؟  هيچ مادرى راضى نمى

وطن و وحدت سياسى وحدت جنس وحدت نژاد و وحدت مملکت اظهار دارند و بگويند که اين جوانان بايد بروند 

لهذا وقتى که اعلان مساوات بين زن و مرد شد يقين است که حرب از ميان بشر . و براى اين اوهامات کشته شوند

  )۱۳۵-۶، ص۲خطابات، ج( "کردبرداشته خواهد شد و هيچ اطفال انسانى را فداى اوهام نخواهند 

وحدت حقوق رجال و نساء فرمود که مرد و زن هر دو بشرند و بندگان يک  حضرت بهاء ا اعلان" :وحدت رجال و نساء

خداوند نزد خدا ذکور و اناث نيست هرکس قلبش پاک تر و عملش بهتر در نزد خدا مقرّب تر خواه مرد باشد خواه 

شهود است از تفاوت تربيت است زيرا نساء مثل رجال تربيت نمى شوند اگر مثل رجال اين تفاوتى که الانٓ م. زن

" تربيت شوند در جميع مراتب مساوى شوند زيرا هر دو بشرند و در جميع مراتب مشترک خدا تفاوتى نگذاشته

د عالم حضرت بهاءا وحدت تربيت را اعلان نموده که بجهت اتّحا": و نيز ).۲۲۹ -۳۰، ص۲خطابات، ج(

انسانى لازم است که جميع بشر يک تربيت شوند رجالاً و نسا دختر و پسر تربيت واحد گردند و چون تربيت در 

جميع مدارس يک نوع گردد ارتباط تامّ بين بشر حاصل شود و چون نوع بشر يک نوع تعليم يابد وحدت رجال و 

  ). ۱۳۵همان، ص( "نساء اعلان گردد

ست زيرا فرقت ا ست و اين اتحّاد و اتّفاق موقّتا يان خلق ازدواج عبارت از ارتباط جسمانيدر م" :وحدت زن و شوهر

م است ولکن ازدواج اهل بها بايد ارتباط جسمانى و روحانى هر دو باشد زيرا هر دو وجسمانى عاقبت مقرّر و محت
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اين روابط  .يک انوار يک روحند و روشن از ه زنده ب ؛مثال يک طلعت بيه سرمست يک جامند و منجذب ب

ست و همچنين در عالم جسمانى نيز ارتباط محکم متين دارند ارتباط و اتحّاد و ا روحانيّه است و اتحّاد ابدي

منتخباتى از مکاتيب، " (ستا اتّفاق چون از حيثيّت روح و جسم هر دو باشد آن وحدت حقيقى است لهذا ابدي

  )۱۱۴، ص۱ج

اق در ميان خاندانى واقع شود چه قدر امور سهل و آسان گردد و چه قدر ترقّى و علويتّ چون اتحّاد و اتّف" :وحدت عائله

حاصل شود امور منتظم گردد و راحت و آسايش ميسّر شود خاندان محفوظ ماند مقام محفوظ شود سبب غبطه 

حضرت بهاءا براى تأسس : "نيزو ). ۲۶۸همان، ص( "روز بر علويتّ و عزّت ابديّه بيفزايده عموم گردد و روز ب

مکتوب اوّل اوت  -ترجمه " (وحدت در عالم ظاهر شدند و يکى از موارد اساسيۀ وحدت، وحدت عائله است

مکتوب " (م اساسيۀ امر مبارک لزوم حفظ وحدت و اتحّاد در منزل استييکى از تعال).  "العدل اعظم بيت ۱۹۷۸

  ).العدل اعظم بيت ۱۹۵۲ژوئيه  ۶

واحده و تربيت  جميع عائلۀ واحده ملّت واحده جنس واحد وطن واحد سياست واحده احساسات" :احساساتوحدت 

  ).۱۳۷، ص۲خطابات، ج( "واحده گرديم

شود، چرا انسان که عاقل  در حالتى که حيوان عقل ندارد ادراک ندارد با وجود اين الوان سبب اختلاف نمي" :وحدت نوع

الخصوص سفيد و سياه از سلالۀ يک آدمند از يک خاندانند در  زاوار نيست علىاست اختلاف ميکند؟ ابداً س

ه حضرت آدم يک رنگ داشت حوّا يک رنگ داشت سلاله جميع بشر ب. اند اند يک رنگ بوده اصل يکى بوده

ات، خطاب( "مناسبت آب و اقليم پيدا شده ابداً اهمّيت ندارده آنها ميرسد پس اصل يکى است اين الوان بعد ب

  ).۴۰، ص۲ج

حضرت ولى امرا معتقدند که وحدت امر بهائى، به صورت يک کلّ کامل و تمام که شامل امر " :وحدت امر بهائى

.  امر حضرت باب را نبايد از امر حضرت بهاءا منتزع نمود... حضرت باب نيز بشود، بايد مورد تأکيد قرار گيرد 

منسوخ و جايگزين گرديده، امّا چون حضرت باب خود را مبشّر به ظهور اگرچه تعاليم بيان به احکام کتاب اقدس 

دهنده يک واحد  فرمايند، ما بايد دور بابى را همراه با دور حضرت بهاءا تشکيل حضرت بهاءا محسوب مى

که طبق  –دقيقاً همانطور که ظهور يحيى تعميددهنده .  اى بر ظهور دور بهائى است بدانيم، که دور بابى مقدّمه

بخشى از دور مسيحى را  –مآخذ گوناگون بنفسه مُنزل احکامى بوده که تعاليم جارى در ميان يهود را منسوخ نموده 

 ۳۰مکتوب  –ترجمه " (شود ناپذير امر بهائى محسوب مى دهد، ظهور حضرت باب هم جزء تفکيک تشکيل مى

Unfolding Destiny ۴۲۶- ۲۷مندرج در صفحات  ۱۹۳۰نوامبر  (London, UK Baha’i Publishing Trust, 

1981 .(  

خداوند و مظاهر ظهور  حاکى از وحدت معنويّۀ" انّه نفسى" علاوه عبارت  به": خداوند و مظاهر ظهورش معنوىوحدت 

 .شنداء نفس حضرت بهآءا بآالهى است که در کتاب مستطاب ايقان نيز بيان گرديده نه آن که حضرت عبدالبه
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اى با اصل وحدت مظاهر الهيّه که کراراً در الواح و بيانات مبارکه تصريح و در فقرات مذکوره نيز  چنين عقيده

  )۶۴دور بهائى، ص" (تلويحاً تأکيد گرديده است مُباين و متناقض است

تأکيد اساس نظم ادارى بهائى اصل وحدت در کثرت است، که در آثار مبارکۀ اين دور قويّاً و مکرّراً " :وحدت در کثرت

 Dawn of a Newکتاب  ۴۸حضرت ولى امرا مندرج در ص ۱۹۳۴ژانويه  ۲مکتوب  –ترجمه " (شده است

Dayطبع دهلى نو، مؤسّسه ملّى مطبوعات امرى هندوستان ،.(  

ارکانى است که بناى امرا بر آن استوار، و آن را از  زوحدت عقيدتى و وحدت ادارى دو رکن اصلى ا" :وحدت عقيدتى

ترجمه " (اح و عواصف شديدۀ مخالفت که به شدّت عليه آن در هبوب، محفوظ و مصون خواهد داشتاري

  )مأخذ فوق ۶۱حضرت ولى امرا مندرج در ص ۱۹۳۶سپتامبر  ۵مکتوب 

ها و اختلافاتى که اساسى و مباين با تعاليم اصليه امر مبارک نيست، بايد حفظ گردد، و در عين  تفاوت" :وحدت ادارى

حضرت  ۱۹۳۴ژانويه  ۲مکتوب  –ترجمه " (وحدت اساسيۀ نظم ادارى بايد به هر قيمت حفظ و تضمين شود حال

ارکانى است که  زوحدت عقيدتى و وحدت ادارى دو رکن اصلى ا).  "مأخذ فوق ۴۸ولى امرا مندرج در صفحۀ 

به شدّت عليه آن در هبوب، محفوظ و  بناى امرا بر آن استوار، و آن را از ارياح و عواصف شديدۀ مخالفت که

شما ). "مأخذ فوق ۶۱حضرت ولى امرا مندرج در ص ۱۹۳۶سپتامبر  ۵ترجمه مکتوب " (مصون خواهد داشت

که از احبّاى مخلص و مجرّب هستيد، بايد هر آنچه را که در قوّه داريد براى ترغيب و اقناع احبّاء به حفظ وحدت 

مادام که جميع احبّاى الهى معتقد باشند که در اين موضوع هيچ ايثار .  ل نماييدجهت صيانت از امر مبارک مبذو

و فداکارى شخصى در صرف نظر کردن از احساسات يا عقايد شخصى خويش براى حفظ وحدت نظم ادارى در 

 –ترجمه " (ناپذير نخواهد بود آنجا و وحدت آحاد احبّاء عظيم و مهمّ نيست، مشکل و معضل هامبورگ غلبه

 The Light of Divineجلد دوم  ۸۰حضرت ولى امرا مندرج در صفحه  ۱۹۴۹مکتوب دوم مارس 

Guidance ،۱۹۸۵، طبع هوفهايم، لانگنهاين، بهائى فرلاگ.(  

وقتى وحدت هدف در کمال متانت و استحکام در افکار و اذهان ما تثبيت گردد، و هرگونه شائبۀ "" :وحدت هدف

توانيم  ا زائل شود، و روح محبّت و وداد قلبى و مستمرّ نفوس ما را منوّر سازد، مىخصومت شخصى از قلوب م

اميدوار باشيم که پيام حضرت بهاءا را به نحوى مؤثرّ ابلاغ نماييم، و شرايط مختلفۀ مندرجه در الواح وصاياى 

کتاب  ۳۶-۳۵ مندرج در صفحات بيان حضرت ولى امرا –ترجمه " (مولاى محبوبمان را تماماً و دقيقاً اجرا کنيم

Baha’i Administration ) ،۱۹۷۴طبع ويلمت، مؤسّسۀ ملىّ مطبوعات امرى.(  

الحقيقه، وحدت هدف و وحدت وسيله براى فعاليت مطمئن و سريع هر محفلى، اعم از محلّى يا ملّى،  فى" :وحدت وسيله

 Dawn of a New ۴۸ى امرا مندرج در صحضرت ول ۱۹۳۴ژانويه  ۲مکتوب  –ترجمه " (لازم و اساسى است

Day.(  
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ست که يک جامعه متحّد ا فرموده مستلزم آن نحوى که حضرت بهاءا مقرّره وحدت نوع انسان ب": وحدت جامعۀ جهانى

جهانى تشکيل يابد که در آن تمام ملل و نژادها و اديان و طبقات کاملاً و پيوسته متحّد گشته و در عين حال 

اى  در چنان جامعه... اش تماماً و يقيناً محفوظ مانده باشد  دول عضوش و آزادى و ابتکار اعضاء مرکّبه استقلال

يک هيأت مجريّه به پشتيبانى يک نيروى پليس بين المللى مصوّبات هيأت مقنّنه را اجراء کند، به تنفيذ قوانينش 

  ).۱۵۵ظم جهانى بهائى، صن( "پردازد و وحدت اصليّه تمام جامعه جهانى را حفاظت نمايد

اند که در انجمن شور روحانى حضور يابند بايد در مراجعت به  نفوسى که از اين موهبت برخورد بوده" :وحدت فکر و عمل

اوطان خود روحى را که در آنجا احساس نمودند منتقل نمايند و احبّاء را از تصميماتى که وکلاى انجمن اتخّاذ 

عمل، حدّ اقل در مواضيع اصليۀ  ساعى جمعى مشترک مبذول گردد و وحدت فکر ونمودند مستحضر نمايند تا م

، انتشارات Messages to Canada ۲۸مندرج در ص ۱۹۲۸اکتبر  ۱۰مکتوب  –ترجمه " (اين سنه، اتخّاذ گردد

  ).۱۹۵۷هيل، اونتاريو،  بهائى کانادا، تورن

 ۱۹۴۸آوريل  ۲۸مکتوب  –ترجمه " (کنم توصيه مى رويّهى شما را به به اعلى درجۀ وحدت مؤثرّ و جدّ " :رويّهوحدت 

اعظم تعاليم اساسيۀ حضرت بهاءا وحدانيت : "و نيز). مأخذ فوق ۱۰۴حضرت ولى امرا، مندرج در صفحۀ 

آنها ابتدا خود .  اين حلقۀ وحدت و اتّحاد در ميان بهائيان در سراسر عالم است.  الهيه و وحدت عالم انسانى است

ايجاد وحدت مستحيل مگر آن که خود متحّد   .متّحد شوند و سپس به تأسيس وحدت در ميان سايرين پردازند

د که شثابت  پس" شما ملح ارضيد؛ اگر ملح فاسد شود، ارض به چه چيز نمکين گردد؟: "مسيح فرمود.  باشند

است که توصيه به وحدت رويّه بدين لحاظ .  اختلافات و عدم وحدت در ميان مؤمنين حضرت وجود داشته است

  ).The Promulgation of Peace ۱۵۶خطابه حضرت عبدالبهاء مندرج در ص –ترجمه " (فرمود

زند به جامعه و نيز  هاى خطيرى را که مرحلۀ اوّليۀ نقشۀ تاريخى را رقم مى ابتکار جليل و شروع نقشه" :وحدت تصميم

که به وحدت تصميم اختصاص است شواهد حاکى از روحى متعالى . گويم نمايندگان انجمن شور ملىّ تبريک مى

دهد که مشحون از وعود الهيه براى مملکتى بسيار وسيع و موهوب  يافته و تحقّق مقدّرات فورى سرزمينى را نويد مى

ر سپتامب ۱۶تلگراف  -ترجمه " (العاده گرديد به امکانات و استعدادات گستردۀ بالقوّه است، مورث مسرّت فوق

  ).Messages to Canada ۱۰۵حضرت ولى امرا، مندرج در ص  ۱۹۴۸

القدس  وحدت ديگر عبارت از وحدت روحانى است که از نفثات روح" :وحدت روحانيه مکتبسه از روح قدسى الهى

وحدت يا اتحّاد نوع بشر عبارت از جسم است امّا وحدت .  اين اعظم از وحدت عالم انسانى است.  نشأت گيرد

اين وحدت ... اين وحدت کامله است .  القدس روحى است که جسم مزبور را حيات بخشد صل از نفثات روححا

 The ۱۹۱- ۲صص خطابه حضرت عبدالبهاء مندرج در  –ترجمه " (جسم عالم استنبّاض در همان روح 

Promulgation.(  
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برداشت ) [۱۷، ص۲خطابات، ج( "ستامروز عالم بشر محتاج وحدت عالم انسانى ا" :المللى وحدت بين/وحدت ملل

حال که در ]  "م –برگردانده شده است " المللى و ائتلاف وحدت بين"نويسنده از ترجمۀ اين بيان بوده که به 

سينسيناتى، در منزل پرزيدنت تافت، جالسيم که خدمتى عظيم و شريف به امر صلح فرموده، خطابى به اهالى 

لهذا، ترک وطن .  در شرق به من گفتند که در امريکا عاشقان صلح بسيارند.  کنم سينسيناتى و عموم امريکا بيان مى

در سفر از .  اند معاشرت و مصاحبت نمايم المللى اتفّاق و ائتلاف بيننمودم تا در اينجا با نفوسى که عَلَمداران 

را شريف و  تملّ ساحل شرق به ساحل غرب، ايالات متّحده را وسيع و مترقّى، حکومت را عادل و منصف، 

در بسيارى از اجتماعات حضور يافتم که صلح عمومى مورد بحث بود و همواره از مشاهده .  مستقل مشاهده کردم

العاده مسرور شدم، چه که يکى از اعظم تعاليم بهاءا تأسيس اتحّاد و اتّفاق بين اهل  نتايج چنين جلساتى فوق

المللى را اعلام  او وحدت بين.  صل را در شرق تأسيس کرد و تعليم فرمودبهاءا پنجاه سال قبل اين ا.  عالم است

کرد، اديان عالم را به اتحّاد و اتّفاق دعوت فرمود و محبّت و وداد را در ميان بسيارى از اجناس، فرَق و جوامع 

يام نمايند و در انتشار در آن زمان رسائلى به سلاطين و امراى ارض مرقوم فرمود و از آنها خواست که ق.  تأسيس کرد

و فرمود که ثبات و ترقّى عالم انسانى تنها با وحدت ملل تحقّق خواهد  اين اصول و تعاليم با او معاضدت نمايند

  ).Promulgation ۳۸۸مندرج در صفحۀ  خطابۀ حضرت عبدالبهاء –ترجمه ( "يافت

ايجاد کنيم، معضلى به مراتب بزرگتر پيش روى ما کنيم بين شرق و غرب اتحّاد  امروز که سعى مى" :وحدت شرق و غرب

خطابه حضرت عبدالبهاء مندرج  –ترجمه " (حضرت بهاءا به قوّتى سماوى شرق و غرب را متحّد فرمود.  قرار دارد

ناپذير بين ملتّ  اعظم اميد و آرزوى من آن است که ارتباطى قوى و زوال: "و نيز).  Promulgation ۱۸در ص

اميد است روزى برسد که در اثر قواى .  اين دعاى من به ساحت خداوند است.  م شرق تأسيس گرددامريکا و ام

نژادها و اجناس نوع بشر در کمال محبّت و اتحّاد اجتماع الهى و روحانى در عالم انسانى اديان متّحد گردند و کلّيه 

طين و امراى عالم، صلح ملل و وحدت حضرت بهاءا پنجاه سال قبل، در خطابات قلم اعلى به سلا.  نمايند

لهذا، اعظم آمال من وحدت شرق و غرب، صلح عمومى و وحدت عالم انسانى .  اديان الهى را اعلام فرمود

  ).Promulgation ۳۴۲خطابۀ حضرت عبدالبهاء مندرج در صفحۀ   –ترجمه " (است

.  ن در قلوب انسانى استقرار يابداتقاا در نهايت م کتب مقدّسه مستلزم قواى الهى است تيبارى، تعال" :وحدت شهادت

حضرت بهاءا در ايران نفوسى را تربيت و تعليم فرمود، در ميان امم مختلفه پيوند اتّحاد برقرار کرد و عقايد متنوّعۀ 

دينى را چنان وحدتى بخشيد که بيست هزار نفس، در وحدت پر جلال و شکوه شهادت، خود را براى امر الهى 

هيچ اختلافى باقى نماند؛  –اعم از مسيحى، کليمى، مسلمان، زرتشتى  –در ميان اين نفوس مقدّسه .  ا کردندفد

جميع به قوّۀ آسمانى حضرتش، نه به صِرف قول، نه فقط با اين کلام که وحدت مطلوب است و محبّت ممدوح، 

  ).Promulgation ۲۴۹حۀ خطابه حضرت عبدالبهاء مندرج در صف –ترجمه ( "متّحد و متّفق گشتند
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هاى توسعۀ اراضى و  و امّا ملتّ امريکا، اين ملتّ شريف، ذکى، متفکّر، متأمّل، تحت تأثير انگيزه" :وحدت سياست ملىّ

در .  حدود و ثغورش همچون جزيره و از لحاظ جغرافيايى جدا و مجزّا از ساير ممالک است.  شهوت سُلطه نيست

لهذا، اين ملتّ .  اند اينها حقيقتاً ايالات متّحده.  کنيم ياست ملىّ مشاهده مىاينجا وحدت علائق و وحدت س

خطابۀ حضرت  –ترجمه " (المللى را به اهتزاز آورد م و رايت صلح بينلَ داراى ظرفيت و قابليت است که عَ 

  ).Promulgation ۳۹۶عبدالبهاء مندرج در صفحۀ 

اتّفاق، ارتباط و وحدت اماءالرّحمن و احبّاى الهى در آن اقطار سبب نهايت خبر مربوط به اتحّاد، " :وحدت اماءالرحّمن

اين دالّ بر آن است که امر الهى عنقريب در آن مملکت ثمر بخشد و نتايج عاليه به بار .  مسرّت و بهجت گرديد

: و نيز). Tablets of Abdu’l-Baha Abbas ۶۶۳لوح مبارک حضرت عبدالبهاء مندرج در صفحۀ  –ترجمه ( "آورد

طپد و خبر از وحدت اماءالرّحمن، و  حاکى از آن بود که قلبت به انديشۀ محبتّ الهى مى. مکتوبت را خواندم"

داد؛ چه که امواج بک بحرند و اوراق يک شجر و ازهار  اتّفاق آنها بر کلمةا و انجذاب آنها به نفحات الهيّه مى

  ).مأخذ فوق ۲۴۷لبهاء، مندرج در صفحۀ لوح مبارک حضرت عبدا –ترجمه " (يک حديقه


